(75) Podsjecajuci Musaa na uvjet koji mu
je, ono onda, postavio, el-Hidr rece: “Zar
te nisam upozorio da se ne¢e$ moci
suzdrzati kad vidi$ neke moje postupke u
Ciju sustinu neces proniknuti?”

(76) Musa obeca: "Ako te bilo sta nakon
ovog budem pitao, nemoj se druZiti sa
mnom. Ja sam se vec tri puta usprotivio
tvojoj naredbi i stigao sam do granice
kada moZzes napustiti druZenje sa mnom."

(77) Oni nastavise putovati, a kad dodose
ujedan grad, zamolise njegove
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(79) “Sto se tice one lade Ciju sam podnu '« ®-\)§ S"\p L‘J’ 690’ b J\-‘“AJ
dasku odvalio”, el-Hidr rece, “ona pripada : i TS

siromasima koji Zive prevozedi putnike na

moru. Ispred njih nalazi se nepravedan

vladar koji otuduje svaku ispravnu ladu,

pa sam htio da je malo ostetim kako im je onaj tiranin ne bi oduzeo.”

(80) El-Hidr zatim rece: “Kad je posrijedi djecak kojeg sam ubio, on je postao nevjernik, po znanju
Uzvisenog Allaha, a roditelji su mu vjernici. Da sam ga ostavio u Zivotu, on bi, uistinu, utjecao na svoje
roditelje da i oni postanu nevjernici, iz ljubavi prema njemu, ili zbog toga $to bi materijalno zavisili od
njega.”

(81) "Zeljeli smo da im Allah, umjesto njega, podari boljeg, poslu$nijeg i vrijednijeg dje¢aka”, dodao je.

(82) I naposlijetku je el-Hidr kazao: “Kad je rije¢ o onom zidu $to sam ga ispravio i ucvrstio, on je pripadao
dvojici djecaka, sirocadi iz onog grada u kojem smo bili, a ispod zida nalaze se zlato i srebro, njihova
svojina. Otacim je bio dobar i bogobojazan Covjek, pa je Allah, iz Svoje dobrote, Zelio da oni odrastu i
izvade blago ispod zida. Jer da je zid pao, blago bi se otkrilo i bilo podloZno propasti. Nista od ovog
nisam ucinio po svom nahodenju, ve¢ Allahovom voljom i naredbom. To je objasnjenje za moje postupke
koje si osudio. Eto tako je bilo, a ti nisi bio upucen u sustinu stvari, pa se nisi mogao suzdrzZati
komentara.”

(83) Pitaju te Zidovi i nevjernici, Vjerovjesnice, o pravednom vladaru Zulkarnejnu. Odgovori im da ¢es ih o
tome obavijestiti po istini, da bi primili savjet i izvukli pouku.
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(89) Potom se Zulkarnejn vrati suprotno od
prvog usmjerenja, na istok.
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(90) Kad on dode do mjesta gdje Sunce izlazi, tamo zateCe narod koji nije imao nista ¢ime bi se zastitio od
sunceve toplote, niti kuca, pa ni drveca koje bi mu pravilo hlad.
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(91) Tako se desilo u vezi Zulkarnejna. Allah Svojim znanjem obuhvata sve detalje vezane za snagu i vlast koju je
Zulkarnejn imao.
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(92) Zatim je Zulkarnejn nastavio putovati, usmjerivsi se novim putem, osim prva dva, izmedu istoka i zapada.
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(93) Posto je stigao medu dvije planine koje razdvajaju ono $to je iza njih, nasao je ispred njih narod
specificnog jezika; jedva su razumjeli govor drugih ljudi.
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. “>¢ (94) Oni mu rekose: "Zulkarnejne, narodi Jedzudz i Medzudz (mislili su time na dva velika naroda ljudskog ,_-”:’_. oo
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roda) Cine nered na Zemlji: ubijaju, porobljavaju, otimaju, na putevima presrecu i ¢ine nepravdu! Mi bismo ti
dostojno platili kad bi izmedu nas, s jedne strane, i JedZzudZa i MedZudZa, s druge strane, podigao veliki zid.”
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(95) Zulkarnejn im je odgovorio: “Vlast i bogatstvo koje mi je Allah dao bolji su od toga $to vi imate i dajete mi.
Medutim, pomozite mi koliko god moZete da izmedu vas i njih podignem zid koji ¢e ih onemoguditi u tome da
vas uznemiruju.”
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@2,:, s (104) To su oni koji ¢e na Sudnjem danu vidjeti sve ono $to su radili na dunjaluku, da im propade, a bili su uvjereni da 1 ?:.}
f:{i}:} ¢ine dobro i da ¢e biti nagradeni, medutim, realnost je sasvim drukdija. k%,';:
= 10:“’. (105) “Negirali su Allahove dokaze i poricali oZivljenje nakon smrti, pa im je Allah ponistio njihova djela zbog ;g{,:.)-
(o) nevjerovanja. Stoga kod Allaha nece imati nikakav ugled niti vrijednost.” el
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f"_@:*( A (107) Oni koji vjeruju u Allaha i Njegove poslanike, zatim iskreno i ispravno ¢ine dobra djela, njima pripadaju najvisi i
__3{“.‘:‘:— najuzvieniji stupnjevi u dZennetu.
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i (108) Ovi dobrocinitelji zauvijek ¢e ostati u njemu, nikad nece poZeljeti da izadu iz dZenneta i da ga zamijene ne¢im
{:n_a'% drugim, utoliko $to mu nista nije ravno.
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'_..‘,_’u’.- (109) Reci, Poslanice: “Kad bi more bilo tinta a drvece pera kojim bi Allah pisao Svoj govor, more bi presusilo prije
t"".*&}_ nego S$to bi presusile Allahove rijeci, zbog brojnosti. Pa cak i kad bi Allah na prvo, dodao jo$ mora, ne bi presahle
- Allahove rijeci.”
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{ (110) Vjerovjesnice, obrati se nevjernicima: “Ja sam covjek kao i vi, a nisam melek, Allahov sam rob i poslanik. Allah mi
<‘:";“"' je objavio da nema istinskog bozanstva osim Allaha, Koji nema sudruga. Stoga, ko se boji Allahov e kazne i nada se
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19 - Sura Merjem

(1) O kur'anskim skracenicama ve¢ smo
govorili, na pocetku sure el-Bekara.
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vjerovjesniku Zekerijjau, a u kojima se . &2 JJ d Jb@ SADE:
nalaze ocite koristi, poruke i pouke. | Ca ’. :)_,\p /J’\’ & U"’_)\ (&8
©) KadJ:e vjerongsnik Zfevkerijja, alejhis- ' d_,ﬁ\ " '\3)«5#— . d\)ﬂ wdg@
selam, tiho zamolio Uzvisenog Allaha - tiha = - R //
dova sadrZi iskrenost i golemu nadu u to da u‘luJ—’J\_}‘f}) uj»/\»\\u‘g;
Ce se Gospodar svjetova odazvati na molbu. = (I <21 e
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(4) Ovaj vjerovjesnik zamolio je Plemenitog ol 5 3 Sty , «4
Allaha rekavsi: “Allahu, ve¢ sam ostario i L‘ﬁ“'&‘f ‘GM)LS;—’ -J
onemocao, glava mi je osijedjela, a nikad mi 7 \25 W B 3’: s u_) «3\9
nisi, kad sam Te, Allahu, zamolio, uskratio i :)-2 = u < J S)d / ?
molbu odbio!” d '.&@*;;d\é@\;;gﬂ(_——,d\ ca a6,
(5) “Bojim se, Gospodaru”, zamolio je :/:\.,EQ‘ %xjw&}\é/\:

Zekerijja, "da ¢e moji rodaci i bliznji, nakon
Sto umrem, podbaciti u dostavljanju islama
i pozivanju na put Tvoj, a Zena mi je
nerotkinja, pa mi pokloni od Sebe
nasljednika pomocnika!”

(6) "Daj mi nasljednika, Allahu, koji ¢e
naslijediti moje poslanstvo i poslanstvo
doma Jakubova! | molim Ti se da
nasljednika kojeg ¢e$ mi podariti ucinis
dobrim ¢ovjekom te da si zadovoljan njime u njegovoj vjeri, ponasanju i znanju."

(7) Svevisnji Allah mu je uslisao dovu i objavio je Zekerijjau, alejhis-selam: "Allah ti, o Zekerijja, salje radovijest
da je uslisao tvoju molbu i da Ce ti podariti djecaka Cije e ime Jahja biti, a to ime niko prije njega nije nosio.”

(8) Na to se vjerovjesnik Zekerijja, alejhis-selam, zacudio na Allahovu moc i rekao: “Allahu moj, kako ¢u imati
dijete kad moja Zena ne moZe zatrudnjeti, a ja sam doZzivio duboku starost, ne mogu steci dijete?!”

(9) Melek rece: “Eto tako je kako ti kaza da ti Zena ne moZe roditi, da si dospio do kraj svoga Zivota, ostario i
oslabile kosti, ali tvoj Gospodar kaze: " Stvoriti Jahjaa od majke nerotkinje i oca koji je ostario, tvom Gospodaru,
o Zekerijja, lahko je. Pa i tebe sam stvorio iz nic¢eg.”

(10) Zeleci da mu se srce smiri u pogledu ovog Allahovog obec¢anja, Zekerijja, alejhis-selam, zamoli: “Allahu,
Zelim da mi dadnes neki znak po kojem ¢u znati da je istinito obecanje koje su mi donijeli meleki!” Svemogudi
Allah objavio je vjerovjesniku Zekerijjau: “Znak je to da nec¢e$ moci nikako razgovarati s ljudima tri noci i tri
dana, a sasvim ¢e$ zdrav biti.”

(11) | Zekerijja, alejhis-selam, izade iz svog hrama, i pokaza rukom, ne govorivsi nista, dajuci svojim
sunarodnicima na znanje da slave Uzvisenog Allaha ujutro i pred kraj dana.
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(26) "I jedi datule i pij vodu, te budi vesela E;‘)‘-?"' ke
zbog svog sina! A ako vidi$ danas bilo P{:*:*:}
koga i upita te u vezi s ovim, reci mu: ‘Ja f-f”f«_.. >
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Sutjeti, pokoravajui se Allahu, i da danas
ni s kim ne¢u govoriti!™

A %
(27) I nakon $to je Merjema otisla daleko }gé’
od svojih sunarodnika, pojavila se, noseci
Isaa. Posto su je vidjeli, rekose: "O
Merjemo, zaista si ucinila nesto ¢emu se
nismo od tebe nadali! Dolazi$ sa djetetom
koje oca nema.”
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(28) | dodali su: “O ti koja si u ibadetu £
sli¢cna dobrom covjeku Harunu, tvoj otac
nije bio los Covjek, niti je tvoja majka bila
bludnica! Pa kako je moguce da doneses
dijete, bez oca?!”
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(29) Medutim, Merjema im nista nije
odgovorila vec je pokazala na Isaa, koji
bijase u kolijevci — da njega upitaju o ovom
slucaju. Oni rekose: “Kako ¢emo govoriti s
djetetom u kolijevci, koje ne govori niti
uopce $ta razumije?”

=13 [
(30) Isa rece: “Ja sam Allahov rob, meni ¢e
Allah IndZil objaviti i poslanikom me
udiniti." S TR L I
S RTEA IR ER s o
o

(31) "K tome, Svemogucdi Allah ucinit ¢e da
budem od velike koristi, ma gdje se
nalazio. On ¢e mi narediti da obavljam
namaz i dajem zekat dok sam Ziv."

S e o O s

(32) "Svevisnji Allah ucinit ¢e da budem
poslusan, blag i saZaljiv spram svoje majke, a nece dopustiti da budem ohol, osoran, grub i neposlusan Njemu;
dat ¢e da budem dobar ¢ovjek.”

(33) "I neka je od Allaha sigurnost meni od svakog straha i spas od svake manjkavosti na dan kad sam se rodio i
na dan kad umrem i na Dan ustanuca, kad me Allah oZivi. Sejtan mi ne¢e mo¢i nauditi u spomenutim trima
situacijama.”

(34) Ovako opisani je, nesumnjivo Isa sin Merjemin. Nesumnjivo je i pouzdano da je ovo istiniti govor o njemu,
a ne onako kako mu pripisuju, oni koji su zalutali, laZuéi na njega, i razilaze¢i se o njemu.

(35) Nije Allahovo da ima dijete, Njemu to ne prilici, niti to moze biti! On je vrlo visoko iznad toga da Sebi uzme
dijete izmedu Svojih stvorenja. Allah je, dZelleSanuhu, svemogué, pa kad nesto odluci uciniti, samo rekne: “Budi”
i ono bude. Ko je sa tom sposobnos¢u on je iznad toga da ima dijete.

(36) Allah je moj i vas Gospodar, Njemu jedinom upucdujte ibadet! Eto to je Prava staza, koja vodi Njegovom
zadovoljstvu.

(37) Medutim, sinovi Israilovi podvajili su se u pogledu Isaa, alejhis-selam, pa su se razisli na grupe u njegovom
narodu. Neki su priznali: - On je Poslanik, dok su drugi osporili kao $to su Zidovi. Neke grupe su otisle u

teSko onima koji se razilaze o njemu na Dan proZivljenja kada nastupi Sudnji dan i kada se bude obracunavalo i
kaznjavalo.

(38) O kako ¢e nevjernici dobro Cuti strahotne zvukove i kako ¢ée jasno vidjeti strasne prizore onog Dana kad
budu polagali racun pred Sveznajuc¢im Allahom. Zulum¢ari su na dunjaluku bili daleko od Pravog puta, koji je
veoma jasan, pa se nisu pripremali za suocavanje s polaganjem racuna na ahiretu, sve dok nisu umrli kao
zulumdari.
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(39) | opomeni ljude, Poslanice, na Sudnji
dan, dan tuge zbog podbacivanja u
Allahovim pravima, u kojem ce tugovati
onaj ko je Cinio lose zbog svoga
grijeSenja, a onaj ko je Cinio dobro $to nije
cinio vise, kada se zatvore registri djela i
kada se svede racun, pa svako dobije po
zasluzi. Medutim, nevjernici su na ovom
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svijetu nemarni spram Dana sudnjeg jer ‘/“E"f M}J\’>\ﬁ®u\”“°{“w‘gy\ﬁ‘r§)\@
okrecu glave od istine i slijede neistinu, i & é‘\:;@\{:z Al
ne vjeruju u Sudnji dan.

(40) Samo ¢e Svemoguci Allah naslijediti
Zemlju i one koji Zive na njoj, kad ¢e

uciniti da sva stvorenja poumiru i kad ¢e
samo On, jer je Zivi, Onaj Koji ne umire,

ostati. | Allahu, dZelleSanuhu, sve ¢e se - !3\1 R \ /\J\ﬁ /: Z i\l
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naposlijetku vratiti pa ¢e On, svodedi ;)9 J .
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(41) Poslanice, kazuj kur'ansko kazivanje o
Ibrahimu, alejhis-selam, istinoljubivom koji
je potvrdivao Allahova znamenja; njega je
Svevisnji Allah pocastio vjerovjesnistvom.

(42) Kad se Ibrahim, alejhis-selam, obratio
svom ocu Azeru: "Zasto, o o¢e moj,
obozavas kipove, materiju koja ne Cuje niti
vidi tvoj ibadet, niti te moZe od zla
sacuvati, niti ti moze kakvo dobro
donijeti? ”

(43) I rekao mu je: "Mene je, oce moj,
Svevisnji Allah pocastio korisnim znanjem
koje mi je dao u vidu objave, pa primi moj savjet i slijedi Pravi put, na koji ¢u ti ukazati.”

(44) "0 oce moj, nemoj slijediti $ejtanove stope, oboZavajuci ga! Sejtan je, znaj to, Allahu nepokoran, bio mu je
naredio sedZdu Ademu, pa se nije pokorio.”

(45) "O oce moj, bojim se da ¢e$ umrijeti kao nevjernik, pa ce te neizostavno stiéi Allahova kazna u paklenoj
vatri, u kojoj ¢es zauvijek ostati i sa Sejtanom u DZehennemu biti.”

(46) Azer odgovori sinu Ibrahimu: “Zar ti, o Ibrahime, Zeli$ oboZavati neke druge, a ne moje bogove? Ako ne
prestanes vrijedati i nipodastavati moje bogove, zbilja ¢u te kamenovati. Idi od mene, ne Zelim te dugo vidjeti,
niti s tobom razgovarati i ne Zelim se uopce s tobom sastajati!”

(47) Poslanik Ibrahim, alejhis-selam, rece ocu: “Od mene neces dozivjeti nikakvu neprijatnost, sigurno. Molit ¢u
dragog Allaha da te uputi na Pravu stazu i da ti oprosti grijehe. Moj Gospodar mi uvijek usliSa dovu i nikad se u
Njega ne razoc¢aram.”

(48) "I povlacim se od tebe, i naroda tvog, i laznih boZanstava kojima se klanjate, a ne Sveznaju¢em Allahu.
Necu odustajati od robovanja Allahu, dZelleSanuhu, uvijek ¢u Ga zazivati, iskreno Mu vjeru ispovijedajuci; Allah
me nece nesretnim uciniti odbivsi moju molbu.”

(49) Nakon sto je poslanik Ibrahim, alejhis-selam, napustio svog oca i viseboSce medu svojim narodom,
porekavsi ispravnost robovanja kipovima, Uzviseni Allah darovao mu je sina Ishaka, kao zamjenu za izgubljenu
porodicu, koji je, opet, stekao sina Jakuba, i obojicu je ucinio vjerovjesnicima.

(50) I sve njih, Ibrahima i njegove sinove, Plemeniti je Allah odlikovao visokim razinama: poslanstvom, mudroséu
i lijepim spomenom medu robovima.

(51) Poslanice, kazuj kur'ansko kazivanje o poslaniku Musau, alejhis-selam, kojeg je Svemogudi Allah izabrao i
kao poslanika i vjerovjesnika poslao.




(52) Allah, dzellesanuhu, zovnuo je Musaa,
alejhis-selam, s desne strane brda Sinaj i
Sebi ga pribliZio time $to je s njime
razgovarao i darovao ga poslanicom.

(53) Allah, dZellesanuhu, darovao je
Musau, alejhis-selam, njegova brata
Haruna kao vjerovjesnika i pomagaca.
Gospodar je uslis$io Musaovu dovu koju je
u vezi s tim uputio.

(54) Poslanice, kazuj kur'ansko kazivanje o
vjerovjesniku Ismailu, alejhis-selam, koji je
ispunjavao dato obecanje: kad god bi
obecao, ispunio bi, nikad obecanje nije
prekrsio; i bio je poslanik, Allah ga je
odlikovao poslanstvom.

(55) Ismail, alejhis-selam, zahtijevao je od
svoje Celjadi obavljanje namaza i davanje
zekata; Svevisnji Allah bio je njime
zadovoljan.

(56) Vjerovjesnice, takoder kazuj kur'ansko
kazivanje o vjerovjesniku Idrisu, alejhis-
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selam,koji je bio iskren i vjerovao je u
Allahove ajete.

(57) Mi smo uzdigli njegov spomen kroz
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vjerovjesnistvo koje smo mu dali i on uZiva \HJ \(u‘\»\«pu‘ujj
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58) Ovi vjerovjesnici, od Zekerijaa pa do
Idrlsa a.s., koje je Svevisnji Allah
spomenuo ovdje jesu onl koje je obasuo
Svojom dobrotom, uputio ih, podario im
poslanstvo i uputio na ¢injenje svakog
dobra. Oni su potomci Ademovi i onih koje je Allah, dZelleSanuhu, nosio u ladi s Nuhom, alejhis-selam, i
potomci Ibrahimovi i Jakubovi. Kad bi im se Allahovi ajeti ucili, oni bi padali nicice, ponizno i placudi iz
strahopostovanja prema Allahu, jer su iskreni i poslusni vjernici.

(59) No, poslije ovih dobrih ljudi dosli su zlocesti i zalutali ljudi koji su namaz upropastili, nisu ga kako treba
obavljali, povodili su se za niskim poZudama Cineci vjerozabrane kao Sto je blud. Oni ¢e se na buducem svijetu
razocarati, bit ¢e nesretni i kajat ¢e se u vatri paklenoj.

(60) Ali oni koji se pokaju zbog svog grijeSenja i nemara, vjerujuci i dobra djela ¢inedi, Uzviseni ée Allah primiti
njihovo pokajanje i preci ¢e preko njihovih hrdavih djela i ne¢e im nimalo umanjiti nagradu za dobro (makar i
neznatno bilo) koje cinjaSe, dat ¢e im nagradu u cijelosti.

(61) I uvest e ih u DZennet uZivanja, koji im je Svevisnji Allah obecao zato $to su u njega ¢&vrsto vjerovali, a nisu
ga vidjeli. A Allahovo e se obecanje neizostavno ispuniti, nemoguce je da Allah prekrsi Svoje obecanje.

(62) DZenetlije neée u dZennetu slu3ati besmislice i besadrZajan govor, ve¢ ¢e slugati selam jedni drugih i od
meleka, (pozdrav koji ¢e im se upucivati, a u kojem je sadrzana dova da ih mimoide svaka neprijatnost i da
budu sigurni od svakog straha). U dZennetu bit ¢e ujutro i navecer opskrbljeni hranom kakvu budu Zzeljeli.

(63) Eto takav DZennet Svemogudi Allah pripremio je vjernicima bogobojaznim, a bogobojazan je svako ko
izvrsava vjeronaredbe i susteZe se od vjerozabrana.

(64) Dzibril se obrati Poslaniku islama, sallallahu alejhi ve sellem: “Mi, meleki, spustamo se s neba samo po
naredbi Allahovoj. Njemu pripada znanje o svemu Sta nas Ceka na ahiretu, o onom $ta je proslo na dunjaluku i
onom $ta je izmedu dunjaluka i ahireta. Allahu je znano sve Sto se dogodilo, u svakom vremenu i na svakom
mjestu; Svevisnji Allah nista ne zaboravlja.”
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/6) Nasuprot toga Sto ove ostavlja da povecaju svoju zabludu, Plemeniti ¢e Allah onima koji vjeruju i ¢ine
4",:,"% dobra djela samo povecati vjerovanje zato Sto su poslusni Allahu i zato Sto dosljedno slijede Pejgambera,
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(77) Zar se, Poslanice, ne ¢udi$ nevjernicima
koji pori¢u Allahova znamenja i negiraju nase
opomene na Dan suda, i govore da ¢e na
ahiretu biti u dobrom poloZaju, da ¢e mu biti
dati uZici i da e biti sa svojom djecom!

(78) Je li on spoznao onostrano, nevidljivo, pa
da za to Sto tvrdi dokaz ima, ili mu je pak
Milostivi Allah obecao da ¢e ga u dZennet

. . . 5 s 4] ), “~ < B i % 95 ’//
uvesti, dati mu imetak i djecu!? Y \_)\,a u\—k.:} &as M_)J \,

(79) Niti je spoznao nevidljivo, niti je od Allaha G20\ 4»\ A 2 |
obecanje primio, nego je laZac. Sveznajudi 4%) i UAJ @ JsLu

Allah zapisat ¢e njegove laZi i dat ¢e mu L_)}’ﬁj}-@)\i»@}ﬂ%@ 59‘12)

veoma golemu patnju zato $to je neistine _ 2 o
iznosio. U,@gj\&uﬁ-]?;‘ﬂu*‘j\ ; )\ @‘M»&k
(80) A sve ono $to mu je Allah, dZelleSanuhu, \” -374 5= \:)\ > ;’Sc } ’-3)\9 \J\ - 2422

dao, oduzet ¢e mu kad ga unisti, pa ¢e pred @ )4) @ AN

Nas stati sam, bez pomagaca i ma kakvog 3 c J;J\WJ\J@J _) J\’u‘:uf.ﬁ 2 ’ 3

oslonca. //_ oD
uﬂ\?\ w\ufﬁw
(81) Nevjernici imaju nekakva boZanstva

kojima se, a ne Uzvienom Allahu, klanjaju, i 2@V s )34 ’)\12\)\6@\”

traZe od njih ponos i veliinu. e g e .
;xw il $256f
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(82) Nikad nevjernici nece steci veli¢inu i

ponos rg)bujtjc'i !(ipoyima, "’f ne Svlt.avliénjem : N_}ﬁ_‘;" u‘@‘MJ J :3,_;4) ’§ _)
Allahu! Stavise, isti ti kipovi poreci ¢e na Danu | ’ - o
sudnjem da su ih ovi oboZavali, bit ¢e im dé&g,d@ _’\5 . % J“ r/LAJ®
protivnici koji ¢e ih u laz utjerivati. <

pelbadvelolo: v\ N e
(83) Ne vidi$ li, Allahov Poslanice, da je Allah, @ ‘) uf) 22

g i & N . b a2.7 it ./,;,/,
dZelle$anuhu, nevjernike Sejtanima prepustio i OISR J@ AL ArAH
oni ih zavode i navode na Cinjenje grijeha, -

udaljavajudi ih od vjere?

(84) Zbog toga, Poslanice, ne moli Allaha da

Sto prije unisti nevjernike. Allah polahko

njihove dane odbrojava i biljeZi sva djela njihova, nijedno ne zapostavljajuci. Onda kad istekne vrijeme predvideno za
cekanje, oni ¢e biti kaZnjeni na odgovarajuci nacin, onako kako zasluZuju.

(85) Poslanice, spomeni im Sudnji dan, kada ¢emo bogobojazne, koji su izvrSavali naredbe i klonili se zabrana, pred
Gospodarom skupiti i pocast im ukazati.

(86) Nevjernici ¢e se Zedni prema DZehennemu tjerati.

(87) Krivovjerni se ne¢e modi jedni za druge zauzimati. To ¢e moci samo oni koji su na dunjaluku vjerovali u Allaha i
poslanike.

(88) Iznosedi lazi, Jevreji i krs¢ani, kao i neki drugi nevjernici, tvrde da je Allah, dZelleSanuhu, Sebi uzeo dijete.
(89) O nevjernici, vi, odista, govorite straSne, gnusne rijeci o Svevisnjem Allahu, tvrdedi da je Sebi uzeo dijete!
(90) Gotovo da se zbog ogavnosti tih vasih rijeci nebesa rascijepe, a Zemlja raspukne i padnu planine, rusedi se.

(91) Gotovo da se dogodi ta velika katastrofa zato $to bezvjerci, laZi i potvore iznoseci, govore da je Svevisnji Allah
Sebi uzeo dijete. Zaista, Allah je vrlo visoko iznad onog kako Ga karakteriziraju bezboznici.

(92) Allahu Milostivom ne prili¢i da ima dijete, On je od toga dist.

93) Svi koji se nalaze na nebesima i na Zemlji, meleki, ljudi i dZini, vratit ¢e se Silnom Allahu na Sudnjem danu
ponizni, skruseni i strahopostovanja puni.

(94) Sveznajuci je Allah sva stvorenja pobrojao i zna koliko ih ima, nista Mu nije nepoznato.

95) Svaki ¢e ¢ovjek na Dan ustanuca Allahu, dZelleSanuhu, dodi sam, bez igdje ikog, bez imetka, pomagaca i vlasti.




(96) One ljude koji vjeruju u dragog Allaha i
cine sve ono $to je islam oznacio dobrim
djelima — Allah ¢e uvesti u Svoju milost i
uciniti da ih ljudi vole, prihvatit e ih i dati
da ih ljudi prihvate te da ih po dobru
spominju.

(97) Vjerovjesnice, Plemeniti je Allah ovaj
Kur'an ucinio lahkim, na tvom, arapskom
jeziku, da bi pomocu njega obradovao
bogobojazne Cestite vjernike Allahovim
zadovoljstvom i dZzennetom, a da bi velike
svadljivce gresnike koji slijepo slijede
stranputicu i bore se za nju upozorio na
paklenu vatru.

(98) Mnogo je prijasnjih naroda Svemoguci
Allah unistio prije tvoga naroda, ne vidis$
nijednog od njih niti ¢ujes njihove glasove.
Cujes li makar njihov £apat!? Kao $to smo
njih unistili, tako ¢emo unistiti nevjernike
ovog umeta, i to onda kad Allah htjedne.

20 - Sura Ta-Ha

(1) O kur'anskim skracenicama ve¢ smo
govorili, na pocetku sure el-Bekara.

(2) Poslanice, Mi ti ne objavljujemo ovaj
Kur'an zato da bude uzrok tvoje tuge
uslijed toga $to tvoji sunarodnici ne Zele
prihvatiti vjeru.

(3) Allah, dZelleSanuhu, objavio je ¢asni
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Kur'an da pomocu njega upozori$ one koji se boje Allaha.

(4) Veli¢anstveni Kur'an objavljuje ti Allah, Onaj Koji je stvorio Zemlju i visoko uzdignuta nebesa. To je Kur'an
veli¢anstveni koji se objavljuje od Veli¢anstvenog.

(5) Kur'an je objava od Milostivog Allaha, Koji se uzvisio iznad Arsa, prijestolja koji se nalazi iznad nebesa
golemih, onako kako prili¢i Njegovoj veli¢ini.

(6) Samo Jedinom Allahu, pripada sve $to je na nebesima i na Zemlji i sve $to je izmedu njih i sve $to je pod
zemljom. Iskljucivo On sve stvara, svime upravlja i vlada.

(7) Ako glasno govoris ili ako se tiho obracas, znaj da Allah, dzelleSanuhu, savr$eno zna ono $to javno i $to tajno
govori$, a zna i ono $to je od tajne skrivenije — misao.

(8) Samo je Allah Bog, niko osim Njega ne zasluZuje da ga se oboZava. Allah ima najljep3a imena i savrSena
imena.

(9) Jesi li, o Poslanice, saznao za kazivanje o Musau sinu Imrana, alejhis-selam?

(10) Kad je ugledao vatru kako plamti, obratio se svojoj ¢eljadi: “Sacekajte me ovdje, ja sam vatru vidio, otici ¢u
do nje i donijeti vam glavnju, ili ¢u pored vatre pak naci nekog ko ¢e mi kazati kuda trebamo dalje i¢i!"

(171) Posto je Musa, alejhis-selam, doSao do one vatre, Svevisnji Allah zovnuo ga je: “O Musa!”

(12) Ja sam tvoj Gospodar i zato izuj obucu svoju kako bi bio spreman za razgovor sa Mnom, jer ti si u svetoj
dolini Tuva.




(12) Allah se obratio Musau: “Tebe sam
izabrao za dostavljanje poslanice, pa pomno i
sabrano slusaj Sta ti se objavljuje!”

(14) "Ja sam, zaista, Allah, ne postoji drugo
bozanstvo koje zasluZuje da mu se robuje, to
samo Ja zasluZzujem! Ja nemam saucesnika, pa
Mi robuj, samo se Meni pokoravaj i obavljaj
namaz da bi Me spominjao!”

(15) “Znaj, Musa, da ¢e Cas oivljenja
neizostavno, dodi! Gotovo da znanje o Njemu
sakrijem (i od Sebe), pa kako ¢e nekom
drugom dati znanje o ¢asu njegova

Ledehiiai sz p 6@ s «Aw

nastupanja?! Cas oZivljenja dodi ¢e da bi svaki ) zinzcel B
¢ovjek bio nagraden ili kaznjen za ono $to je s [_;J;j L’;L“J w,p&\,@

radio. Premda ne znate kad ¢e on nastupiti, Ty -

postoje predznaci na temelju kojih se moze Qi A2 @\J\&Mb@ "
znati da je Sudnji dan blizu.” iz T o2 A
(16) “I neka te zato, o Musa, od vjerovanja u b@dj‘y\u’_}\“u R Yj (9
Sudnji dan i pripremanja za njega ne odvrati s 257% oo

onaj ko ga porice — takav nije na Pravoj stazi \ \‘ Wﬁu“\”‘" Q;V\"' J\

vec slijedi svoje strasti! Ako budes slijedio i g il o Ta

takve ljude, zacijelo ¢e$ nastradati.” o ©°A’J“ uf":é u-b.) ®L§J\g

(17) Allah je upitao Musaa, alejhis-selam, $ta ”;‘(H: @, \d =@ o] g Cf

drZi u svojoj desnoj ruci. {® = ’f‘) J. e ij

(18) Musa odgovori: "Ovo je moj Stap, njime
se postapam hodajuci i mlatim lis¢e ovcama, a
sluZi mi i za druge potrebe.”

358 1 =@l E® ol
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(19) I tad je Svemoguci Allah zapovjedio / ] 22
poslaniku Musau, alejhis-selam, da baci $tap ML‘V{J“\@AJJ{NJ@J‘S

iz ruke.
(20) Musa je izvrSio BoZiju zapovijest: bacio je

Va c‘)j&t:;m_}®g_g‘f->u“y u.u_j

$tap na zemlju pa ga je Sveznajuci Allah
pretvorio u zmiju koja brzo puze.

(21) Medutim, Svevidnji Allah naredio mu je
da uzme zmiju i da je se ne boji jer mu nece
nauditi. Rekao mu je da ¢e se zmija, ¢im je Musa uzme, pretvoriti u svoj prvobitni oblik.

(22) I naredio mu je da uvuce ruku pod pazuho, pa Ce se pojaviti bijela, ali bez nedostatka, bolesti i Suge, u cemu je
bilo drugo Musaovo, alejhis-selam, znamenje.

(23) Ovo je Allah, dZelleSanuhu, naredio Musau kako bi vidio dva Njegova velika ¢uda — dokaz Allahove modi, velicine i
jednoce i da je on Allahov poslanik.

(24) I naposlijetku je Plemeniti Allah naredio poslaniku Musau da ide faraonu jer je on, faraon, prevrsio svaku mjeru u
nevjerstvu.

(25) Tad se Musa, alejhis-selam, obratio Allahu, dZelleSanuhu, dovom da ucini prostranim njegova prsa, da bi mogao
podnijeti poteskoce na putu dostave poslanice ljudima.

(26) I zamolio je da mu Gospodar olak$a obavezu koju treba izvrsiti.

(27) I zamolio je da razveZe uzao s njegova jezika, da te¢no govori i da se ne zapli¢e u govoru.

28) Da bi oni koje ¢u pozvati razumjeli moj govor kada im dostavljam Tvoju poslanicu.

(29) | podari mi pomoénika iz moje porodice koji ¢e mi pomodi u dostavljanju poslanice.

(30) Neka taj pomoc¢nik bude Harun b. Imran, brat moj.

(21) OsnaZi me bratom mojim Harunom i pomozi me njime.

(32) I njemu dadni da bude moj sudrug u poslanstvu.

(22) Da bismo te mnogo slavili i velicali.

(24) I da bismo mnogo spominjali ime Tvoje.

(25) Allahu, Ti, zaista, vidi$ nas poloZaj i nije Ti niSta skriveno.

(26) Allah je udovoljio ovoj Musaovoj, alejhis-selam, dovi i dao mu sve $to je od Njega traZio.

(37) Prije ove, Plemeniti je Allah dao Musau jos$ jednu blagodat.
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-({Q}“)- (28) Kad je Allah, dZelleSanuhu, majku
i .“' Musaovu, alejhis-selam, nadahnuo kako ¢e

) A
¥ "’ L

IS XEoa>
y ‘\ﬁ postupiti da sacuva svog sina od faraonove .—”)- =
o o3 letk A
N d.“ spletke.
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D&

:P"-:'R}_ (29) Allah ju je nadahnuo da stavi svog sina

&2 ,k*_ Musaa u sanduk i baci ga u more koje ¢e ga i ::}-
=<3 nositi do obale, Njgovom odredbom, i g{:%.g‘_}
o DS odnijeti ravno faraonu, Allahovu neprijatelju i P ;”; S
= (" 5 > —_— £ A 47z 2555 27> S S AN S w"“* -
4.‘,3‘,*}‘ neprijatelju Musaovu. | Uzviseni je Allah dao YO *;31@:'9;9& ey SRS 8 ;(...“-"
=T da ljudi zavole i prihvate Musaa, te ucinio da B o e SETN
41G:\ g R -5 /11_5/‘ K s e 27 e ,c‘ > <% __,b_’
( ';(“} raste pod okom Njegovim i u okrilju Njegove - ST 10V d\zé).‘,ab;)s AV ,Q‘&"’gj) R '{ﬂt
- += v ‘(Lw 4 = Bl s E :‘_ r .l'}
‘ !*-7“ paznje. & B’ 2tz ‘c_:fz;;n{ e DA ’:z/f./,.ay, AT TS
-:6:#:.‘& (40) Dokaz da smo, Musa, vodili brigu o tebi i = J“)"L"U 2 Lﬁd‘ﬁ’-""ww)% ) 3 :Q:}
] e " s > s < o ﬂ‘- .
(e-=esy drzali situaciju pod kontrolom jest to $to Gl s lpEi AT v“; e TR B8R0
o H(“ smo ucinili da tvoja sestra prati sanduk pa je ®Gﬁ ':2')'9 S >R O “}h Gl =7 g R M
*‘g = 5% =, L A=
7 R e . IR e A e e 27 21272t - (- [ )
‘:_’#‘5 rekll<a onima stoksg te uzel L ‘Hoc_ete I! da vam y /5 st_,ﬁ\g; 3 _?'_\) EACRY @ i ) 32) i5 8 Kﬂ}g‘:}
5 0k pokaZem Zenu koja ¢e se brinuti o njemu i il by
*‘_Gz"fg"_ dojiti ga?’ | Gospodar te vratio majci da te )2k ff”’\:}tr
B3 doji i pazi, vesela zbog toga Sto si Ziv i zdrav; & e t{:ﬂ-:{}
*362’:-“". nije vise tugovala. | oslobodili smo te, o £l S :,4”:439*
S Musa, goleme brige i straha od pogubljenja el :‘\, v ’1.,/§// kﬁ_"_&,‘,}'
59(7d  koji te snasao posto si ubio onog Kopta. Bila ‘SJJC-“‘ PR
‘G:’f 3 je to kudnja na koju te Allah stavio kako bi te R ;4 08
S g L,,,ﬂ}.u -
.‘f:’s';f:)’ pripremio i izabrao. | ti si, o Musa, poslije & = W:{ﬁ*__':}_
*;q:‘;. e toga, napustio Egipat i otiSao medu 30< 008
i-,ﬁh-“}' stanovnike Medjena, gdje si ostao nekoliko k.,#-n,.*,
B . . R v v Al
i ._* godina, zatim si doSao da se susretnes s B :’:.)-.-
o3l Namaigovori$, onda kad smo Mi to odredili. b J-Ca
*:"-?:& (41) 1 Ja sam te, o Musa, izabrao za Svog f(”z’ﬁ":}

L

AN b poslanika koji ¢e dostaviti Moju poslanicu
{:{:.‘%-:} ljudima i postupati sukladno Mom Serijatu.
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Harun idu, s dokazima koji ukazuju na to da
oS je Allah, dZellesanuhu, jedan jedini
'f. 4»‘.\(& svemoguci Bog, naredivsi im da uvijek
o .'.’*“}_ spominju Boga i da ostanu snazni kad je rije¢ o dostavljanju vjere.
*:G:‘}' b (43) Allah, dZelleSanuhu, naredio je Musau i njegovom bratu Harunu da podu faraonu jer se bio osilio na Zemlji i
{}',_?F»:} prelazio granice u nevjerstvy, nasilju i Sirenju neredu.
, O >+ (44) Allah im je stavio u obavezu da se faraonu obrate na lijep nacin i blago, a ne strogo i grubo, da bi faraon sto lakse
e g.l..k}' i §to prije prihvatio poziv.
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(RO . : 3y " . 4 L . I *{3"%"}
3 -4‘»* (45) Musa i Harun rekoSe: “Bojimo se, Gospodaru na$, da ¢e nas faraon odmah kazniti i bojimo se da e odbiti istinu; :4”)0:9'
audi-d  moZda ce nas staviti na muke, ubiti nas i sI.” : ), o
s, (46) Allah, dZellesanuhu, objavio im je da se ne boje faraona, jer je On, Znalac svih tajni, s njima, daje im podrsku i ’("i‘-""?

.

° .,.L“ pomo¢, ¢uje njihove rijeci i vidi njihov poloZzaj. ,-4”-:;:9.
t:*‘e?‘:} (47) I naredio je Musau i Harunu da obavijeste faraona da su njih dvojica izaslanici Gospodara svjetova, Koji je i A=)
< .Q}“}. njegov, faraonov, Gospodar, i da zatraze od njega da pusti sinove Israilove da ih ne muci ubijanjem muske i u“\':} -
("3,4-,'4‘:“)' porobljavanjem Zenske djece. | donijeli su faraonu ocito znamenje, nadnaravno djelo koje ukazuje da su njih dvojica i’(‘}"*@
G‘t‘l\ ’_- zbilja Boziji poslanici, rekavsi mu da ¢e u miru Zivjeti, na ovom svijetu, a biti siguran od kazne, na buduéem svijetu }?f.
'_. _’;“ onaj koji slijedi Pravu stazu. £ _."3:_. .«'
{"‘fﬂ"}. (48) Allah, dZellesanuhu, objavio nam je da ¢e kazna sti¢i one koji budu poricali Njegove poslanike i okretali glavu od E('*ﬁ‘",}
& 9
H< >4 Njegovog erijata. A Z:.*:'}f'
;3*.:1-,*2 (49) Faraon, inadZija i poricatelj, upitao je: “A ko je, o0 Musa, vas Gospodar, za kojeg tvrdite da vas je meni poslao?” k{ﬁ-&{!
= 40:“9- (50) Na ovo pitanje Musa, alejhis-selam, odgovorio je: “Nas Gospodar je Onaj Koji je sve savrieno i prelijepo stvorio, a T .:-
Yol

ST zatim svako stvorenje nadahnuo da se koristi onim $to je za njega stvoreno i da se odrzi u Zivotu.”
(=3 Yy J J€9
. “’_ (51) "A $ta je s prijasnjim narodima, pa i oni su poricali i negirali postojanje Boga?”, upita faraon.
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(52) Musa, alejhis-selam, odgovorio
je: “Samo Plemeniti Allah zna o tim x
drevnim narodima i o njihovim djelima, ; = e e  FRAEGH
koja su zapisana u Plo¢i pomno ¢uvano;.
Moj Gospodar ne grijesi u onom Sto ini,
niti zaboravlja."

wbjb\@ﬁﬁ&:\l‘y\/” \,sau»

(53) Samo je Allah Onaj Koji vam je Zemlju - e L/ PRt
potcinio da se koristite njezinim dobrima, ) .Ls“u uﬂ\"‘)‘) 2t \” ;,L...J

da Zivite na njoj i utro vam je puteve na | e .&J\Jjﬂ \JJ\\J&) 5/\,, 'J;:)J
njoj da biste se bez poteSkoce kretali, i S e s o
samo je Allah Onaj Koji daje da pada kisa. OIS 5 vy e
Uz pomoc kiSe raste raznovrsno bilje. 5

(54) O robovi Maji, jedite ukusna
dozvoljena jela koja vam je Allah dao na
Zemlji i napasajte na paSnjacima svoju
stoku! U tome spomenutom od Allahovih
blagodati, dokaz je Njegove moci i
jednoce, i to onima koji imaju pameti.

T el i
) ~ 2 - //
praoca, Adema, a.s., od zemlje i u nju vas S ﬁ;,;is\},s WAl AEN 3 ’j@»j

vraca, nakon Sto umrete, i iz nje ¢e vas

(55) Allah, dzZelleSanuhu, stvorio je vaseg

S P ,..;////
ponovo oZivjeti na Sudnjem danu. i J)J—*“.\))Jéwr-ﬁf @Lﬁ,«s\uﬂu\a
(56) Sveznajuéi Allah pokazao je faraonu 5L>-J4‘-u u\»JWQMd)E@&;QM
svih devet dokaza i nadnaravnih djela, no _ {2 s -
faraon, uprkos toga i njihove realnosi kojoj ' é—*““ J-L’u /_fh:"-,,iie) o2

Jé_)

o : L e
je svjedocio, porekao je sva znamenja i '// {25(55-81 2
odbio slijedenje istine. w )5"\'5

(57) Faraon je upitao Musaa, alejhis-
selam: “Jesi li to, o Musa, doSao da nas
pomocu svog sihra istjeras iz nase zemlje,
pa da tebi pripadne vlast nad Egiptom?”

(58) Znaj da ¢emo mi tebi vradzbinu sli¢nu tvojoj pripremiti, o Musa, pa zakaZi roCiste, oderdenog termina i
poznatog mjesta kojeg e se dosljedno pridrZavati obje suprotstavljene strane, i neka bude na sredinjem
mjestu izmedu dva tabora koje nam u potpunosti odgovara.

(59) Musa im rece da rociste bude praznikom, kad se svi pripremaju i radi njega okupljaju; neka se svi izjutra
sakupe.

(60) Faraon se okrenu od istine i sakupi ¢arobnjake te dode na rociste u odredenom vremenu na odredeno
mjesto.

(61) Poslanik Musa, alejhis-selam, upozorio je carobnjake na opasnost iznosenja lazi na Svevisnjeg Allaha, time
Sto ¢e obmanjivati ljude sa carolijom, jer bi ih Allah, ucine li to, mogao unistiti — a pravi je stradalnik onaj koji
iznosi neistine na Uzvisenog Allaha.

(62) | Carobnjaci se podvojise u misljenju te se pocese sasaptavati izmedu sebe da prisutni ne bi Culi njihove
rijeci.
(63) Carobnjaci medu sobom tajno rekose: “Musa i Harun ¢arobnjaci su koji Zele, pomocu svojih trikova, izvesti

vas iz Egipta te Zele unistiti vasu visoku i naprednu praksu.”

(64) "Zato budite pametni i lukavi, nemojte se podvajati, i zajedno protiv njih dvojice nastupite *, kazali su
carobnjaci. “Bacite svi svoje konopce odluc¢no, odjednom, da biste zapanjili prisutne i pobijedili Musaa i Haruna!
Pobjednik je onaj ko danas nadvlada svog protivnika.”
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3 ca’)* (77) Svevisnji Allah objavio je poslaniku % {.‘gb:*
(SN Musau: “Nocu, da niko ne osjeti, izvedi "’-..' )
*. Q} *(b .}
‘(:.;I“'_ sinove Israilove, robove Moje, iz Egipta i H”’I:f-)-
il O uputi se s njima kroz more, suhim putem, . AN e 'ﬂ\ Bl
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strahujuci da ce te faraon stici niti da ceS se e S Gg IO\ NS B
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{:{g,:} (78) A dotle ih je faraon slijedio sa svojim B G308 @R G a sy (B k%:.g.:;

NI vojskama, no golemi su ih talasi mora Yonrolens ol B o o Rr b

":;gi_}' prekrili, o ¢emu istinu ne zna niko osim ﬁ”«‘”}%‘wtﬁﬁ‘c‘j”t}iéﬂlﬁf"-®c;M\-‘J ‘;(ﬂ.;' A

S Allaha. Svi su se utopili i propali, a spasio se Qﬂi”@@”l csffsﬂ(,s’ Tt ATl Jﬁ“ 1 SRS

'65}"* Musa i oni koji su bili sa njim. e - - PO S P 3 ‘\‘-’}
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.:@. s (79) Faraon je svoj narod u zabludu odveo i o i
4:,.1-.15}“ Iijgpim mu st.r.anputicu i nevjerstvo S uﬂj\_};} Lég@@;;:@; o 2&3.35,},3 Z75 Rl
_éz oS prikazao, a nije mu ukazao na Pravu stazu, o R e “-4”}-‘:‘-}-
audd  naputspasa. i «‘5-\»‘»3\34»‘}:,-@&\6 5 o
co - N : KERE
~:€:¢}. T (80) Allah, dzellesanuhu, naredio je > _;:;_..
AT sinovima Israilovim da se sjete Njegovih 'ﬂ.‘- Yol

..'."} . o 5 k(..__._}

e @ s blagodati kad ih je izbavio od faraona i 5 ‘ H”?:D
4 £ 5 g % 5 3 = < S ) 17 - o

{-:ﬁ..;‘ = rluegoy.lh vojski, te im odrgdlg rok u kojem Waon ;.e &, A @e““
Al ¢e dodi na desnu stranu Sinajske gore da s =g o2 .”}‘-‘ £
"i"‘:_‘{ b tamo objavi Tevrat Musau, alejhis-selam, i i : .xpjﬁj’ .lgéj\,;_}i‘; ’."" ﬁ')’
*.-3*‘3"‘& da se sjete kao med ukusne hrane i B o o o nw o B E{:*-F,;}
ukusnog prepeli¢ijeg mesa. /“:“L"\-’)’g;’_)u’lwaﬁ&:\" £0\ 25514 3 ’{z: 3
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@ —- T e e < [l
(81) Svemogudi Allah zapovjedio je M@J@Aﬁ-‘j&fw“w})b®é&} o
sinovima Israilovim da jedu dozvoljena o A et e (O LA ¢
ﬁ'v:ir‘% ukusna jela kojima ih On opskrbljuje, ali da = \Lﬁ-&?\&&w@,ﬁ“:\u;}’wb&;
<‘-.‘*: A ne prelaze granice, i da ne budu obijesni P - eaT s
(B=33 konzumirajuci zabranjena jela i cineci
.:<-'_:4}: = grijehe. Naime, budu li prelazili granice i
el ¢inili grijehe, sti¢i e ih Njegova srdzba, a
_:”€:¢“’_' nastradat ¢e, na oba svijeta, onaj koga stigne ta srdzba.
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43"‘;;'3 (82) Ja, zaista mnogo oprastam onima koji se iskreno pokaju, vjeruju u ono Sto objavljujem, ine dobra djela, Efg*g'ﬁ
ng} b= koja je islam ozakonio, a zatim ustraju na Pravoj stazi. Hﬂﬁ‘:}
"!,"g.g - :0-- “-
"“'( 3 (83) Sveznaju¢i Allah upitao je poslanika Musaa, alejhis-selam: “Zasto si pozurio na desnu stranu Sinajske gore, f-{ 3P '}
= '_3 % o Musa, ostavivsi svoje sunarodnike iza sebe?” [ﬂ\?"
o ey, XS5,
4;€:> e (84) Musa je odgovorio: “Moj Gospodaru, evo ide za mnom narod moj, sustiéi ée me, a poZurio sam Tebi da % {‘g,):b
fz‘#g d mnome budes zadovoljan.” E’(%"J'.’*ﬂ
& 3 :5 (85) | tad je Allah, dzelleSanuhu, izvijestio Musaa, alejhis-selam, da je njegove sunarodnike doveo u kusnju davsi *g::}-

{:»"“L':)c da pocnu oboZavati tele nakon $to ih je on, Musa, napustio, i da je Samirija njegov narod u zabludu odveo. 3
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5 '& (86) I Musa, alejhis-selam, vratio se svojim sunarodnicima kad su poceli obozZavati tele, srditi tuZzan zbog
toga, pa ih je Zestoko ukorio: “Narode moj, zar vam Allah, dZelleSanuhu, nije dao lijepo obecanje da ¢e mi
W objaviti Tevrati da ¢e vas u dZennet uvesti? Pa zar se vase Cekanje oduljilo pa ste zaboravili ili ste pak poceli
f:w:“}_ smatrati da je ono tele ravno Allahu, htijuci da vas stignu Allahova srdzba i kazna, pa ste prekrsili obeéanje koje
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<8 :I} = ste mi dali da ¢ete do mog povratka pokorni biti!” “:k:‘:-):-
(St S
f" ""{“ (87) Sinovi Israilovi odgovorise svom poslaniku: “O Musa, nismo te iznevjerili kréeci dato obecanje od svoje Tf”f '—’_'
f;_}n". volje, ve¢ smo nosili nakit faraonova naroda sa sobom i pobacali ga u neku rupu kako bi ga se rijesili. A l*_ I’::t
*"*:i‘r"i}‘ Samirijja je uzeo Saku zemlje ispod Dzibrilova konja i bacio ga na ono zlato i na vatru. R:'j‘..*"?
*:rqﬁ. ot ;'4”@-
B Ree
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= «o;“i- (88) I od istopljenog zlata Samirija je izlio ;.“.:03.}-
ﬁ‘»‘.—p’% sinovima Israilovim tele, bez duge, koje je *(ﬁ“$= '
':'glé davalo glas kao da mace, pa su zatim oni N . e g -
FE=34  koji su time zavedeni, govoredi ono $to nije e o L < " . | 3%@':}

i > \ S o d ) - > > ~-2% (HE K .
- ':I: b istina, rekli drugima: “Ovo je tele va$ bog, i )%435\ 2\ y;A\MM))A)Q»L &y f‘*a:‘b‘
“3’;':7':} pa ga oboZavajte. Ovo je i Musaov bog, ali < g‘ 1\ 2.5 5t < S <,z asi- [ Nl
o e ’ : 2 P Al 1 x> &Y _)’\9‘ ‘/9»\9. ) ‘\‘J\: =) R M,
*6;‘:'“" ga je on zaboravio i zapostavio.” g :”;/:Jf s Ji B /®! ’;9:-"‘ /—" ;-; g.&
Se=3X L ISHOENFHACSNAPERaY K&
46:4}‘2 (89) Zar oni koji su oboZavali tele i koji su u ., g_;\; " ‘/’:Y} G\ g 0F EedE i ,ﬂ\’;:}f
('3""% njime iskusani ne vide da je isto to tele G u"‘f) o) ogcgr:gbg)y&e&?w H”: bp_:’}
sarsrd  materija, da ne govori niti se odaziva na o - o o A2 e Ftes 13- B Bt o
*f;ﬂg poziv, te da ne moZe svojim : @?j @U}ﬁf’gw =" Jl) b@ & \\J"-‘%-\) ;ﬂ,\?j’
*2':'}&* oboZavaocima, ni drugima, donijeti ni 51_; ;@\J’;\‘&;:\;:) )’\’\:J\g® L‘S:‘ _):‘ul ‘.*”"; ."-_;
..s.!':“ dobro ni zla ih sacuvati, pa na temelju cega o) by, £ A = ’ﬂ\‘.’a.
Sou ’% su ga obozavali? hy e “‘.:”: v QOINErL Q"N/: Y {f”:’).:.}
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(90) Harun, alejhis-selam, upozorio je ’:;@J_,ﬁj@;;él@p\?j

sinove Israilove prije nego $to se Musa o Sl
' ; Sl aillE 5 45

alejhis-selam, vratio: “Narode moj, ovo tele fay . ‘_‘:‘/\,.Lp-\AJJU @é)"‘,—@j
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Gospodar va$ Milostivi Allah, jedini Bog, i d)f:JT
samo je On dostojan da Mu robujete, a ne = o
ono $to vam korist ne moZe donijeti niti
e O Stetu otkloniti, pa slijedite mene u

JR, robovanju Allahu i slusajte moje zapovijesti
X da se klonete oboZavanja drugog osim
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(91) Medutim, oni koji su obozavali tele u‘:’éy&)&c’uf
rekli su Harunu, alejhis-selam: "Mi ¢emo DD B

ipak obozavati ovo tele sve dok nam se ne

vrati Musa.”
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(92) Nakon sto se vratio, Musa
povika: “"Harune, $ta te je sprijecilo, pa nisi posao za mnom kad si vidio da su poceli oboZavati tele, a ne
Svemoguceg Allaha?”
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(93) Zasto ih nisi ostavio i zaputio se za mnom? Jesi li se htio suprotstaviti mom naredenju da popravljas stanje
sinova Israilovih i da me mijenjas?
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(94) Zatim je Musa, alejhis-selam, iz ljutnje, dohvatio Haruna za bradu i za kosu, vukudéi ga sebi, na Sta je Harun
rekao, pokusavajuci da ga odobrovolji: “Brate moj, ne vuci me za bradu i za kosu! Ja imam opravdanje $to sam

ostao sa njima. PlaSio sam se ako podem za tobom da e se podvojiti i da ¢es ti reci: ‘Ostavio si sinove Israilove
razjedinjene, nisi im posvecivao paznje i poslusao moju oporuku!"
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(95) Musa se utom obrati Samiriji: “Sta te ponukalo da zavede$ sinove Israilove i nacini$ im tele koje su poceli
obozavati?”
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(96) Samirija odgovori: “Ono $to drugi nisu vidjeli, ja sam vidio! Vidio sam Dzibrila, alejhis-selam, da jaSe na
konju, pa sam uzeo Saku zemlje ispod kopita Dzibrilova konja koju sam bacio na ono zlato u liku teleta, zatim je
od toga postalo tele koje muce. Eto tako me je moja zloCesta dusa navratila na zlodjelo.”
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(97) Musa mu rece: "Gubi se odavde! Bit ¢eS kaznjen time $to ce$ Zivjeti sam, izopéen i zanemaren, a i time Sto
¢es cijelog Zivota govoriti: ‘Nikog ne mogu dotaéi i neka me niko ne doti¢el’ K tome, ¢eka te kazna na
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';6:} g ahiretu: Allah ce te kazniti zbog golemog zlocina koji si u¢inio navodedi sinove Israilove da oboZavaju tele. Evo, % ;;,, e
{':""""L:}. pogledaj ovo tele koje ste obozavali, a ne Svevisnjeg Allaha: spalit ¢emo ga, nesumnjivo, i njegov pepeo rasuti @“4}
"'T“ po moru.” F’

R
J“s
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(98) O ljudi, samo je Allah dostojan da Mu se robuje, On je vas jedini Bog, Jedan Jedini, Koji nema saucesnikal!
On Svojim znanjem sve obuhvata, nista Mu ne moZe umaknuti i nista Mu nije nepoznato.
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RO T 99) Kao sto ti je, Vjerovjesnice, Sveznajudi = .’{an):-

e

2

i
{.,«I),% Allah objavio kazivanje o Musau, alejhis-
'G:‘“F selam, i faraonu, isto tako, On ti objavljuje
- 1]

-

PEEESSSE——

2 N R S : 2 5\ St
‘.—'-..,‘,-_g_} vijesti o prijasnjim poslanicima i drevnim 2 B o ;'{ﬁ_‘tf_,’
te .:{- narodima, kao satisfakciju i da te ucvrsti - e ’1\; Tj 2 2 ""Té,\S"f ;ﬁ;" o)
%& time. O tome ti govori u ¢&asnom Kur'anu, e 238 g el elil adlile Bl oL - "*”t': 31
N u kojem su pouka i opomena onima koji = 2 aordtzs 2250272 St RS,
vis N Bl 1o a @ 55 1.2 aih e G K Ne=s SR
*:(-:‘}z Zele pouku izvuéi. . 22 “)-f' o - L/)p_ i® - ; Eg@“
B3 . @3B 006 O | e
5 \“ (100) Ko okrene leda Kur'anu koji se tebi r— oo« K B M
KO PIA L o e . B <l -5 o -of{sis-E A0, NS08
"_‘,?_[5 objavljuje ne slijedeci njegove upute i ne ) O_)«-‘-’tdi;\-;‘jgﬂ-‘:["“jw ,_rés\é &.,*4;,..}-
"’-’l"\' postupajudi u skladu s njegovim o 32/7 <A g ,/,’=\ 3 F \,;,g\,,; = =7 P .}."'"
'6;:" b zabranama, dodi ¢e na Sudnji dan noseci 2310y }r\c u‘@f’ zf“‘é O |8 L?‘l::
s lemi grijeh zbog toga i zasluZit ¢e bol IR Y LA AR Pl XSG,
4@5 E:;TI grijeh zbog toga i zasluZit ¢e bolnu (s QL-;:\QP& e g@‘wjﬁ\g 5 }30\‘}”2}9 1= wﬂ’ff);
7 . y iy
'..‘A' . :‘a; “' 7 o\ 5 e e e P -L-".T
'“"(“}- (101) Takav ¢e u bolnoj kazni vje¢no ostat, 6 -5 @\‘:‘""3—)%&‘? Kn‘jf-‘ <,
*:_‘":_ff U3 a jeziv ¢e tovar na svojim ledima nositi na - ; ¢ J {"”ﬁ}'
*.:“."’:}. Dan ustanuéa. - Loms _ “’(ﬁ"ﬁ*":?
NS (el ; el ons = dieo : .; ), &
f;;f ; (102) To ¢e biti onog dana kad melek L) L :,,,a\? Z -},’A\Cﬁy ;2*‘1;:2)
KX i i i W oA NV TR AT AN <2 : S8
vé:o“- ’. Quhne urog, d.rug! p.ut,.radl nasth)anJa ) 5 ,Q@JM\AQ;\JYLM\&Y%‘,@;‘® :43;:. -.
N Casa sudenog i oZivljenja stvorenja. Tad ¢e ¢ - AR
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; ‘rs_?& Svemogudi Allah uciniti da meleki & 2 E{ﬁ*ﬁfﬂ_
4:4:‘-. ) potjeraju nevjernike koji ¢e biti modrih S Y it 22 2 :*"&:')1*
7 A A A AL Py S
B5s]  ofijui koke; pomodrjet ée zbog strahovitih i b5, s Sl O e M"-_!.:.g;»
(Sr:‘,é prizora koje e vidjeti e A AR e R
Be=3 (103) Nevjernici ¢e se medusobno R R A (T Pt KE=a
’Q::z sa$aptavati, veoma tiho, i jedni drugima uﬂ)kﬁﬁuf}dj“&'g®wvjul’ £S ;'.4”{5:9:,

2 - % % = > 2
iy N ) T ot 2% 23-59% 2 Bt . @
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{ERE= (104) A Uzviseni Allah savrseno zna o ’.’ﬁ,
¢emu ce oni govoriti kad najuceniji i BO€ O

<R 0 S =
{.,A:.“ najrazboritiji medu njima zakljudi: "U
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SRET g ; - =nsl
ol "\“’: zagrobnom Zivotu ostali ste samo dan, ne vise!” B ,-.z.} :
R B YL
{;f:‘!‘-"} (105) Boziji Poslanice, nevjernici te pitaju $ta ¢e se dogoditi s planinama, na Sudnjem danu, pa ih izvijesti da ¢e &(:«-4"'4}
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@%}ﬁ Allah, dZelle$anuhu, planine iSCupati sa Zemlje i pretvoriti ih u prah.
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13‘4,"". (106) Pa ¢e Zemlja nakon toga ravnom glatkom ledinom postati; na njoj nee biti nikakvih gradevina, a ni bilja. _”*"f&
TGS i s
Py "_5 (107) Na Zemlji tad nece postojati ni dolina ni breZuljaka, bit ée sasvim ravna. > ".
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(108) Na Dan ustanuca, ljudi ¢e se odazvati glasniku, hrle¢i na stajaliste, i svi ¢e utisati svoje glasove, iz
=3 / poniznosti i strahopostovanja prema Allahu Velikom, samo ¢e se Sapat Cuti.
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(109) Na Danu konacnog, strasnog polaganja racuna od koristi ¢e biti posredovanje samo onom kome Allah

::{:::’:} dozvoli da posreduje i bude zadovoljan da se zauzima, niko osim njih. t(”:._ 3>
4:—6:.3“’.' (110) Svevisnji Allah savrdeno zna Sta ljude ¢eka na ahiretu, On dobro zna $ta su iza sebe ostavili na dunjaluku. E*a;?-
_f:*s‘_a"‘:} Ljudi ne mogu znanjem obuhvatiti Allahovo Bice i svojstva. .fl(”:*‘-_.;:}
& 0 ".‘ Z v : ?) L
'f;’.’.- (1171) Svi ce se ljudi Allahu, Zivom i Vje¢nom, Onom Koji ne umire, Onom Koji ureduje sve $to postoji pokoriti. A ’-‘*ﬂ-r,:"t
*"v:i:‘“}, nastradat ¢e i svaku ¢e nadu izgubiti oni koji pred Allaha, izadu sa grijehom koji ¢e ih upropastiti. {{”“::1‘-:‘;}
o> 1< >008
4"-.":-} (112) Oni koji su ¢inili dobra djela i, pored toga, vjerovali u Svevisnjeg Allaha i Njegove poslanike, nece se plasiti kﬂ.:- o)
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Ay ..# cinili. ‘a&‘
e XS
o \.f (113) Kao $to smo objavili kazivanje o prijasnjim narodima, tako objavljujemo i ovaj Kuran na jasnom arapskom E*”*:QF

—..“.:‘ﬂ jeziku, pojasnjavajuci u njemu razne vrste prijetnji, s ciljem da se poboje Allaha i da ih Kur'an podstakne na ;(*":"‘}

i razmisljanje. b LY
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(114) Neka je Uzvisen Allah, Vladar kojem
sva vlast pripada, koji je Istina i Njegove su
rijeci istina, On je visoko iznad onoga ¢ime
Ga oni opisuju. O Poslanice, ne Zuri s
ucenjem Kur'ana prije nego $to DZibril
zavrsi njegovo dostavljanje, i

reci: 'Gospodaru, povecaj moje znanje.'

(115) Mi smo Ademu jo$ davno naredili da
ne jede plodove zabranjenog drveta i
pojasnili smo mu posljedice tog djela, ali
on je zaboravio i plod taj probao. Nismo
vidjeli da je bio odlucan u pogledu
sprovodenja te naredbe.

(116) Poslanice, spomeni dan u kojem je
Sveznajudi Allah zapovjedio melekima da
u¢ine Ademu pozdravnu sedzdu! | svi su
Ademu pali nicice, samo Iblis koji je bio sa
njima to nije ucinio, on se uzoholio i
usprotivio sedzdi.

(117) Tad je Uzviseni Allah kazao Ademu
da je Iblis neprijatelj njemu i njegovoj Zeni
Havi, pa neka se pripaze i ne slijede
njegova dosaptavanja, jer bi ih on mogao
iz dZenneta izvesti i sasvim ih upropastiti.
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(118) Ima$ Moje obecanje da u dZzennetu
nikad neces ogladnjeti niti go biti, jer
hrane ima u izobilju, a neces ni go biti, jer
u dZennetu ima dovoljno odjece!”
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(119) U dZennetu Cete napojiti, neces nikad
Zed osjetiti, i hladom ce te zastiti pa te
vrelina sunca nece pogoditi.

(120) Medutim, Iblis je poceo bajati Ademu zavodedi ga i ulijevaju¢i mu lazne nade: “Ademe, Zelis |i da ti
ukaZzem na drvo zbog cijih ¢es plodova besmrtan postati, pa ¢e$ u dZennetu vjecno ostati i kralj u njemu
zauvijek biti?”

(1271) Paipak, Adem i Hava pojedose plodove sa zabranjenog drveta i ukazase im se njihova stidna mjesta, zbog
grijeha, a bila su pokrivena, i oni pocese po njima lis¢e dZennetsko stavljati, da se pokriju. Adem se suprotstavio
Allahovoj zabrani te je, jedudi plodove s onog drveta, skrenuo i zastranio, $to mu dozvoljeno nije bilo.

’2) Kasnije ga je Svevisnji Allah izabranikom ucinio i Sebi ga pribliZio, oprostio mu je grijeh i primio pokajanje
te njega, Adema, premda je bio zastranio, na Pravi put izveo.

(123) Allah, dZellesanuhu, naredio je da Adem i Hava napuste dZennet i da se nastane na Zemlji, zajedno sa
Sejtanom, i rekao je da e njih dvoje i njihovi potomci biti u viecnom neprijateljstvu s Iblisom. A kad ljudima od
Svevisnjeg Allaha dode naputak posredstvom poslanika, upucen e biti onaj ko bude slijedio poslanike, na
dunjaluku, a sretan i poc¢aséen na ahiretu. Allah ¢e ga u dZennet uvesti.

(124) Medutim, ko zanemari uputu i vjerovanje u Allaha, takav ¢e nepodnosljivo teskim Zivotom Zivjeti, na ovom
i u zagrobnom Zivotu. A na Danu ustanuca Allah ée ga slijepim oziviti, nikakva izgovora takav nece imati.

(125) Onaj ko je okrenuo glavu od Allaha reci ¢e: “Gospodaru moj, zasto si me doveo na stajaliste slijepa kad
sam na dunjaluku vid imao?”




(126) Allah ¢e kazat tom Covjeku da ga je
slijepim oZivio zato $to je okretao glavu od
vjerovanja, Kur'ana i poslusnosti Allahu.
Kao sto je zanemarivao, na dunjaluku,
poslusnost dragom Allahu, isto tako bit ¢e i
sam zanemaren u paklenoj vatri.

(127) Eto tako ¢e Svemogudi Allah kazniti
sve one koji budu ¢inili grijehe, ne budu
vjerovali u Njega i budu zapostavljali
dokaze od svoga Gospodara jasne. A znajte
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da je kazna na buduéem svijetu strasnija, PR E Y > = >

bolnija od te$kog Zivota na dunjaluku i u Ll 2Nt LS/QK.SJQ;)U‘ S5 wﬁl))
zagrobnom Zivotu, vjecna je, te nikad nece s S
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(128) Zar bezboZnicima nije poznato koliko b JLA_)\#S s /é@’&j\nﬁ\-’ ‘J)\P)fd—%}
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unistenju i ostacima njihovih sela i gradova L

jest pouka za one koji imaju razuma.
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(130) Zato otrpi, Poslanice, spletke i o ’” ”” = /g s |
uznemiravanje nevjernika, slave¢i i hvalei f&@gﬁ,ﬁg X QJJ&;&L
Allaha, dZelleSanuhu, na sabahskom, . /,J o\l 2 ;\ DI
podnevskom, ikindijskom, ak$amskom i & )“3 Lo GO gelile

jacijskom namazu! Neki od ovih namaza
obavljaju se prije sunceva izlaska, neki prije
njegova zalaska, a neki, opet, u no¢nim
satima, te na krajevima dana. Obavljaj
namaze da bi te Allah, dZelleSanuhu, nagradio onim ¢ime ¢eS$ biti zadovoljan i da bi bio sretan spominjuci ime
svog Gospodara.

(131) I nemoj, divedi se i sa Zeljom, gledati varljive ljepote i ukrase koje je Allah, dZelleSanuhu, dao nevjernicima
na ovom, prolaznom svijetu! Oni su samo dovedeni u kusnju i smutnju pomocu njih, sve je to $to im damo
prolazno, a halal-nafaka i nagrada bolji su od tih prolaznih uZivanja; a nagrada u dZennetu vjecno traje.

(132) Vjerovjesnice, naredi svojoj ¢eljadi da namaz uspostavljaju, strpljivo i odano, u pravom namaskom
vremenu! Allah, dZelleSanuhu, ne traZi od tebe da se sam hranis, ili da nekog drugog opskrbljujes, ta On tebe
hrani. A lijep zavrsetak u svakom pogledu ceka one koji se boje Uzvisenog Allaha, izvriavajuci obaveze, a
klonedi se zabrana.

(133) Bezvjerci e redi: "Zasto nam Muhammed ne donese kakvo cudo kojim ¢e potvrditi da je zaista izaslanik
Gospodara svjetova?” A zar im nije dovoljno to $to je dragi Allah objavio ovaj Kur'an, nadnaravnu knjigu,
Vjerovjesniku, sallallahu alejhi ve sellem, a koji je ovjera prijasnjim objavama!

(134) Da je Svemoguci Allah kaznio mekanske mnogobosce prije nego $to je poslao Resulullaha, sallallahu
alejhi ve sellem, i objavio Kuran, oni bi zacijelo, na Sudnjem danu rekli pravdajuci svoje

nevjerovanje: “Gospodaru nas, zasto nam nisi od Sebe poslanika poslao, pa da vjerujemo u objavu koju bi nam
donio i zaputimo se Pravim putem prije nego Sto smo poniZeni i osramoceni u paklenoj vatri?”

(135) Reci, Poslani¢e, mekanskim poricateljima: “Svi mi cekamo $ta ¢e se dogoditi, pa Cekajte i vi, a neizostavno
Cete saznati ko su bili sljedbenici prave vjere i ko je bio na Pravom putu: mi ili vi."




